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230370-2026 - Gara

Germania — Servizi pubblici generali — Dienstleister fur Workshopformate im Kontext
Verwaltungsdigitalisierung

OJ S 65/2026 02/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Der Regierende Burgermeister von Berlin - Senatskanzlei
E-mail: zvs@senatskanzlei.berlin.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Dienstleister fur Workshopformate im Kontext Verwaltungsdigitalisierung
Descrizione: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Vergabe von Dienstleistungen an einen
Auftragnehmer, der fur die Senatskanzlei Berlin die Organisation, Durchfliihrung und
Nachbereitung von Workshopformaten im Kontext Verwaltungsdigitalisierung tubernimmt und
dabei inhaltlich und konzeptionell unterstitzt.
Identificativo della procedura: bd484bdd-cdb6-454d-8d90-c1f20399a599
Identificativo interno: 1970-02-B40
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 75110000 Servizi pubblici generali
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79000000 Servizi per le imprese: servizi giuridici, di
marketing, di consulenza, di reclutamento, di stampa e di sicurezza, 73220000 Servizi di
consulenza nel campo dello sviluppo, 79951000 Servizi di organizzazione di seminari,
72224000 Servizi di consulenza per la gestione di progetti

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 12435
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
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Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara, Avviso, Documento di gara unico europeo
(DGUE)

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Es gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§123 und 124
GWB. Unternehmen mussen das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde in der Regel durch
Eigenerklarung nachweisen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Dienstleister fur Workshopformate im Kontext Verwaltungsdigitalisierung
Descrizione: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Vergabe von Dienstleistungen an einen
Auftragnehmer, der fur die Senatskanzlei Berlin die Organisation, Durchfuhrung und
Nachbereitung von Workshopformaten im Kontext Verwaltungsdigitalisierung tbernimmt und
dabei inhaltlich und konzeptionell unterstitzt.
Identificativo interno: 1970-02-B40

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 75110000 Servizi pubblici generali
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79000000 Servizi per le imprese: servizi giuridici, di
marketing, di consulenza, di reclutamento, di stampa e di sicurezza, 73220000 Servizi di
consulenza nel campo dello sviluppo, 79951000 Servizi di organizzazione di seminari,
72224000 Servizi di consulenza per la gestione di progetti
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Der Vertrag beinhaltet ein einmaliges Optionsrecht fur die
Auftraggeberin zur Verlangerung um ein Jahr.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Berlin
Codice postale: 12435
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/05/2026
Data di fine durata: 31/12/2026

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara unico europeo (DGUE), Documento di
gara
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Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter hat als Nachweis der Eignung drei Referenzen
in der "Anlage_Referenzen" einzureichen. Weitere Informationen sind der Anlage zu
entnehmen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Wirt-124 EU - Erklarung zu Ausschlussgrianden und
Angaben zum Unternehmen oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Gemal Frauenférderverordnung (FFV) missen Bietende
und Bewerbende eine entsprechende Erklarung abgeben, die den Vergabeunterlagen
beigefugt ist. Die MaRnahmen nach § 2 FFV, hier insbesondere § 2 Nr. 7, Nr. 9, kdnnen durch
vorhandene anerkannte und geeignete Auszeichnungen oder Zertifizierungen nachgewiesen
werden. Angebote, die auch nach Nachfristsetzung keine oder keine vollstandige Erklarung
nach § 1 Absatz 2 enthalten, werden nicht geprift. Auf der Grundlage von § 13 LGG wird
ausdrucklich auf §§ 6 Abs. 1, 4 Nr. 3, 7 FFV verwiesen. Zudem gelten die Regelungen zum
Mindestlohn und zur Tariftreue gemar Wirt 214.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Bewerteter Gesamtpreis (netto) fur die ausgeschriebene Leistung gemaf
Angebot (Preisblatt).
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Leistungspunktzahl (Addition aller Bewertungspunkte x Gewichtung gemaf
Bewertungskatalog) des zu bewertenden Angebotes.
Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Fir die Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots wird die einfache Richtwertmethode
angewendet. Bei der einfachen Richtwertmethode wird das Verhaltnis von Preis und Leistung
(Qualitat) als Quotient zu einer Kennzahl ,Z" errechnet (Z = L/P). Den Zuschlag erhalt das
Angebot mit der héchsten Zuschlagskennzahl Z. In die Wertung werden alle Angebote
einbezogen, die die geforderten Eignungskriterien erfullen und die nicht ausgeschlossen
wurden.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 23/04/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/204476
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.meinauftrag.rib.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
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Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 30/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Fehlende bewertungsrelevante Unterlagen kénnen nicht
nachgefordert werden. Diese miussen zusammen mit den Angebotsunterlagen eingereicht
werden.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 30/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 3 000
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin
Informazioni sui termini per il riesame: Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
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endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

8. Organizzazioni

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0003

Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero di registrazione: 11-1300000V00-74
Indirizzo postale: Martin-Luther-Strale 105
Localita: Berlin

Codice postale: 10825

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono: +49 3090138316

Fax: +49 3090137613

Indirizzo internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-0004

Nome ufficiale: Der Regierende Burgermeister von Berlin - Senatskanzlei
Numero di registrazione: DE321903299
Servizio: Abteilung ZS - Zentrale Vergabestelle
Indirizzo postale: Judenstr. 1

Localita: Berlin

Codice postale: 10178

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

E-mail: zvs@senatskanzlei.berlin.de

Telefono: 000

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0005

Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83

Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

230370-2026

Identificativo/versione dell'avviso: d4a44d72-0242-41ae-a199-19dd0dc15362 - 01
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Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 31/03/2026 18:20:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 230370-2026

Numero dell'edizione della GU S: 65/2026

Data di pubblicazione: 02/04/2026
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